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Lettre en date du 19 octobre 1951
adressée au Pres1dent de la’ CommlsSLOn de conciliation
par le Représentant d!'Isragl

Monsieur le: Président, - ~

La délégation israélienne apris connaissance avec la plus
grande attention‘de«votre'lettrejduil8 octobre 195%.

Ainsi qu'elle l'a exprimé}déﬁé sa lettre du 1l octoﬁre 1951,
cétte délégation serait heureuse dé fencéﬁﬁfer'la Gommission.

Toutef01s, la delégatlon israélienne se voit obllgoe de‘
reafflrmer qu'elle ne sauralt reconnaltre que les délegatlons
arabes en regetant la déclaratlon demandﬂe par la Comm1551on |
pour lul substltuer une dﬁclaratlon qui limite la portee des ﬁ
‘Conventlons d'armlstloe é la seule 1nterd10tlon de l'emploi de
la force armee - tous autres actes d'hostlllté etant permls - et
en soullgnant aln51 leur 1ntentlon de ne pas. tenlr compte dés
décisions du Consell de. socurlte ont "contrlbue a creer une
amblance favorable aux dlSCuSSlonS en cours et propre a faolllter

le retabllssement de la paix permanente en Palestine".



Il est également difficile ét;@_déiégation isradlienne
de concevoir que, dans ces,cohditibns, le texte arabe puisse
"constituer ﬁﬁéfbase" pour la poursuite des négociations.

' La @élégétidﬁ israélienne avait constaté, au cours des
ééaﬁcés de cette conférence auxquelles elle a participé, qu'une
complete identité de vues existait entre elle et la Commission
sur la substance et l'esprit de l'expression de bonne volonté
requise des Partibﬁﬁéommeﬁcondition~premiére”de tout progrés
positif;nﬂﬁ“mﬁww¢;¢a..Lm;izn:- e - co

Cette identitémdevyﬁéé'ﬁﬁéit ﬁfésénﬁe é-l'esprit de la
délégation israélienne lorsau'elle a rédigé sa réponse .
du 14 octobre 1951

Nulle dpprohbn51on & l'égard de ~'interprétation par la -
Commission des Conventions d‘armistice ou de la ChArte des
Nations Unies ne saurait ex15ter dans l'esprlt de la délégation
isradlienne. “ais la dnclaratlon falte par les Etats arabes est
telle, qu'elle donne non pas 1'appréhension mais 1a certitude
ou'ils interprétent d'une maniére 1naccept1ble leurs obllgﬂtlons
découlant des traitds d'armistice et de leur qualltc de Mcmbres
~des Nations Unies. M |

Les réserves expriMées bar‘la léttfé'dumpkééiaent
du 18 octobre 1951 désolidarisent la Commission de l'attitudé
arabe, mais ne peuventimalheureuéement pas modifier:i'dmbiancef
négative ¢réde pﬁr“cellehci,‘ni”l‘iﬁpoééibilité'd'accepter ceéte
cattitude comme pouvant cohstituer:uh boint‘dé débart pour les
discussions. ‘ o o

Il est &vident que nul, quel que soit son désir de

conciliation, ne peut se substituer aux Btats arabes dans 1la
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manifestation d'une bonne volonté initiale, sans laquelle aucun
pas en avant ne peut &tre accompli dans la vole d'un réglement

des problémes, objet de cette conférence. C'lest aux Etats arabes,
et & eux seuls, qu'incombe la responsabilité de modifier sans
dquivoque leur attitude, en acceptant une formule d'expression

de bonne volonté qui correspondrait & celle donnée par 1'Isra&l
dans son offre de pactes de non agression.

La. délégation d'Isra8l estime que l'examen de la situation
exposée dans sa lettre du 14 octobre et dans les paragraphes qui
précédent ne peut &tre 4vité et prie donc la Commission de bien
vouloir considérer cet examen comme constituant 1'ordre du jour
de la prochaine séance.

En ce qui concerne celle-ci, la délégation d'Israél s'excuse
de devoir demander une modification de la date proposde,

les 22 et 23 octobre étant jours de féte juive,

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Président, les assurances

de ma haute considération.

(Signé) Maurice Fischer

- o -



